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354476-2026 - Concurso

Alemanha — Obras anexas relacionadas com condutas de longa disténcia e cabos — Herstellung
der horizontalen Anbindung und des Leitungsnetzes fiir ein Kaltes Nahwarmenetz

OJ S 99/2026 26/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Soltau GmbH & Co. KG
Correio eletrénico: nicola.sausse@sw-soltau.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Herstellung der horizontalen Anbindung und des Leitungsnetzes fur ein Kaltes
Nahwarmenetz
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist die fachgerechte Herstellung der horizontalen
Anbindung der bereits gebohrten Erdwarmesonden sowie des unterirdischen Leitungsnetzes
fur ein Kaltes Nahwarmenetz im Neubaugebiet Tetendorfer Stra3e in Soltau. Die Leistungen
umfassen insbesondere Tiefbauarbeiten, Lieferung und Verlegung der
Rohrleitungsinfrastruktur (Sammel- und Verteilerleitungen) einschlie3lich Querungen,
Einbindungspunkte und Bodeneinbau. Ziel ist die Errichtung einer vollstandigen
Leitungsinfrastruktur fur eine sichere Warmeversorgung der geplanten Wohnbebauung mit
Erdwarme.
Identificador do procedimento: 12692271-97ef-4391-bf9b-456b318706¢cd
Identificador interno: SWS_2026_006
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45232000 Obras anexas relacionadas com condutas de longa
distancia e cabos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Heidekreis (DE938)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcéo:
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Fraude:

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Participacdo numa organizagao criminosa:

InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo social:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangcbes comparaveis:

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:

Atividades suspensas:

Insolvéncia:

Ativos sob gestao por um liquidatario:

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Herstellung der horizontalen Anbindung und des Leitungsnetzes fur ein Kaltes
Nahwarmenetz
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist die Herstellung der horizontalen Anbindung der
Erdwarmesonden sowie die Errichtung des Sammel- und Verteilernetzes fur ein Kaltes
Nahwarmenetz im Neubaugebiet Tetendorfer Stral3e in Soltau einschliel3lich der erforderlichen
Tiefbauarbeiten. Horizontale Anbindung Die horizontale Anbindung umfasst die Herstellung
der horizontal verlaufenden Leitungsabschnitte zwischen den vertikalen Erdwarmesonden und
den Verteilerschachten. Der Ubergang von der vertikalen Sonde in die horizontale
Leitungsfuhrung erfolgt mittels grof3zlgig dimensionierter PE-Schwei3bdgen nach
Zusammenfuhrung der Sondenleitungen Uber Y-Stlcke. Zur Ausfihrung kommen
geschweildte PE-Rohre DA 40 SDR11, die entlang der Sondentrassen verlegt werden. Die
Leitungsverlegung erfolgt frostfrei in Tiefen von ca. 1,25 m bis 1,70 m unter spaterer
Gelandeoberkante bzw. ca. 0,65 m bis 1,10 m unter hergestelltem Planum. Zur Minimierung
von Lufteinschlissen ist eine Verlegung mit einem Gefalle von ca. 0,5 bis 1 % in Richtung der
Verteilerschachte vorgesehen. Die Entliftung erfolgt innerhalb der Verteilerschachte.
Sammelnetz Das Sammelnetz dient der Zusammenfiuhrung der von den Erdsonden
aufgenommenen Warmeenergie und dem Transport zur Technikzentrale. Hierfur sind PE-
Leitungen in den Dimensionen DA 110 bis DA 280 einschlie3lich erforderlicher Formstlcke,
Reduzierungen und Schieberkreuze an Knotenpunkten zu liefern und zu verlegen.
Verteilernetz Das Verteilernetz (abgehend von der Technikzentrale) umfasst die Verlegung
paralleler Vor- und Rucklaufleitungen aus PE-Rohren DA 63 bis DA 250 innerhalb des
Baugebietes. Uber dieses Netz erfolgt die spatere Anbindung der Hausanschlussleitungen.
Auch hier sind an den Netzknoten teilweise Schieberkreuze sowie erforderliche
Reduzierstlcke einzubauen. Grabenherstellung Die Leitungsverlegung erfolgt gemaf
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Regelschnitt in gemeinsamen, unverbauten Rohrgraben. Oberhalb der Leitungszone ist der
anstehende Boden, soweit geeignet, wieder einzubauen. Samtliche Leitungsgraben sind
lagenweise und fachgerecht zu verdichten. Die Verdichtung ist durch Eigeniberwachung
mittels Klinzelversuchen nachzuweisen; erganzende Kontrollprifungen bleiben vorbehalten.
Hausanschluss Die Herstellung der Hauseinfihrungen und Hausanschlussleitungen ist nicht
Bestandteil dieser Ausschreibung und erfolgt erst nach ErschlieBung der jeweiligen
Grundstucke.

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45232000 Obras anexas relacionadas com condutas de longa
distancia e cabos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Heidekreis (DE938)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/08/2026
Data de fim da duragao: 30/06/2027

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter hat seine Fachkunde und Leistungsfahigkeit durch
geeignete Referenzen Uber vergleichbare Leistungen nachzuweisen. Es sind mindestens zwei
Referenzprojekte aus den letzten funf Jahren vorzulegen, die die Herstellung von erdverlegten
PE-Rohrleitungssystemen, Nahwarme- bzw. Kalte-Nahwarmenetzen oder vergleichbaren
leitungsgebundenen Infrastrukturen umfassen. Die Referenzen sollen Angaben zum
Auftraggeber, zum Ausflihrungszeitraum und zum Leistungsumfang (Beschreibung des
Projektes und der ausgefuhrten Tatigkeiten) enthalten.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
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Descrigao do critério de selegédo: Mit Angebotsabgabe sind folgende Nachweise vorzulegen: -
Nachweis als Fachunternehmen gem. DVGW GW 301 - Zertifikate fur die PE-
Schweilderfachkunde nach DVGW- Arbeitsblatt GW 330 - Nachweis der Zertifizierung als
Fachbetrieb nach AwSV § 62

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricéo do critério de selecdo: Nachweis Uber eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen von mindestens EUR 5,0 Mio. fur
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden, jahrlich mindestens zweifach maximiert.
Versicherungsnachweis (ausgestellt vom Versicherer oder einem Versicherungsmakler, nicht
alter als 12 Monate und noch gultig, Kopie ausreichend).

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preiskriterium
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard 0ff/12692271-97ef-4391-bf9b-456b318706cd

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/12692271-97ef-4391-bf9b-456b318706cd
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 22/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 45 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bedingungen fur die Ausfihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: in den Vergabeunterlagen aufgefthrt
Condicdes financeiras: in den Vergabeunterlagen aufgefihrt
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5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstéRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen.
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Stadtwerke Soltau GmbH & Co. KG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtwerke Soltau GmbH & Co. KG
Numero de registo: 9829
Endereco postal: Weinberg 46
Cidade: Soltau
Caodigo postal: 29614
Subdivisao do pais (NUTS): Heidekreis (DE938)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: nicola.sausse@sw-soltau.de
Telefone: +49 519184105
Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen
Numero de registo: 8231fa7c-046d-44ee-9a10-b57fa14fc864
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisdo do pais (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131153306
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 12692271-97ef-4391-bf9b-456b318706¢cd - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 22/05/2026 12:07:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 354476-2026

N.° de edicao do JO S: 99/2026

Data de publicagéo: 26/05/2026
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